FIG 1: Oilon Plus

Oilon Plus -kaasu- ja ilmanpoistin Gljylle

Oilon Plus on kehitetty vastaamaan tulevaisuuden
vaatimuksiin ympéristélle, taloudellisuudelle
ja kayttovarmuudelle. Ympéristomaaraykset
seké muutokset ¢ljylaaduissa asettavat
suuret vaatimukset dljylle. Oliyn tulee olla
puhdasta ja kaasutonta, jotta paastot

olisivat mahdollisimmat pienet. Oilon Plus
mahdollistaa yksiputkijérjestelman kayton
kaikissa asennustavoissa.Ymparistoa ajatellen
yksiputkijarjestelma on paras mahdollinen
asennustapa.

Oilon Plus on kokonaisuus, jossa
Tigerloop® ilmanpoistin on yhdistetty Oilon 20
-paperisuodattimeen. Paperisuodattimessa
on suuri suodattava pinta-ala ja 20
Um suodatusaste. Néma ominaisuudet
mahdollistavat suodattimen pitkan vaihtovalin.
Lisaksi Oilon Plus siséltaa alipainemittarin
ja sulkuventtiilin. Alipainemittari kertoo
suodattimen vaihtotarpeen ja sulkuventtiili
helpottaa huoltoa. Oilon Plus yhdist&aa
kaksiputkijarjestelmén ja yksiputkijarjestelman
edut. Yksiputkijarjestelméssa tankista imetdén
vain poltettava 6ljymaara. Kun kierratettava
6ljymaara pienenee, myds 6ljyn mukana tulevat
epépuhtaudet vahenevit, ja palaminen on siten
puhtaampaa.

Paineellinen paluuputki saattaa vuotaa ja
aiheuttaa vahinkoa ympdéristélle ja on siksi
poistettava kaytosta. Oljya siiliosts imettaessa
saattaa 6ljyn sekaan muodostua suuria maaria
kaasua, mika voi aiheuttaa kayttohairioita,
nokeentumista ja 6ljypumpun kulumista. Oilon
Plus toimii paivasailiong, jossa kaasu ja ilma
erotetaan oljysta.

FIG 1:Oilon Plus
Paperisuodatin-ilmanpoistin yhdistelma
Sulkuventtiili ja alipainemittari valmiiksi
asennettuina.

Pumppuliitanta:

4" sisakierre

Siilisliitanta:

4" sisakierre

Tekniset tiedot

Maks. suutinteho 110 1/h

Maks. paluudliyméasra 120 I/h

Maks. virtaus 2301/h
liman/kaasunpoistokapasiteetti 8 I/h
Maks./min. kayttélampétila +60/-30°C
Maks./min. sy6ttépaine +0,5/-0,6 bar
Suodatusaste, paperisuodatin 20 mikron
Suodatuspinta-ala,

paperisuodatin 1850 cm?

Oilon Plus on tarkoitettu kaytettévéksi vain
dieseldljyn, kevyen polttodljyn ja kerosiinin
kanssa.

Asennus

Oilon Plus suodattimen asennus: Toimitettu
Qilon 20 spin-on suodatin kierretdén ja
kiristetaan kasin, n. 3/4 kierrosta sen jalkeen kun
o-rengas koskettaa Oilon Plus:ta vasten. Ala
kaytéa kiristysvalineita suodattimen kiristykseen.

Mukana toimitettava kiinnitysrauta asennetaan
sopivalle paikalle &ljypolttimen laheisyyteen.
Asennuspaikan lampétila ei saa nousta yli 60°C.
Asennusta ei suositella tehtévaksi avattavien
luukkujen ja eristamattomien kattilaosien
laheisyyteen. Asenna QOilon Plus kiinnitysrauta
pystysuoraan ja paina Oilon Plus huolellisesti
kiinni asennusrautaan. Kayté oljyletkuja
&liypumpun ja Oilon Plussan valilla. Oljyletkut
tulee kiinnittaa niin, etta 6ljy virtaa nuolten
osoittamalla tavalla.

Koska taman pdivén 6ljyt asettavat suuret
vaatimukset laitteille, suosittelemme Oilon
Plussan vaihtoa 10 vuoden vélein

Oljyputken asennus
Tarkista 6ljyputkiston tiiveys ylipainekokeella.
Ylipainekokeen aikana Oilon Plus ei saa olla
kytkettyna. Oljyputkien ja liittimien on oltava
taysin tiiviit. Vuoto imuputkessa aiheuttaa
kayntihdirisita.
paina polttimen kuittauspainiketta toistuvasti.
Talloin Oilon Plus poistaa ilman automaattisesti.
Oliypumppua El saa kayttaa yli 5 min. ilman 6ljya.
Asenna ainoastaan yksi 6ljypoltin per Oilon
Plus.
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ASENNA PUTKISTO PAIKALLISTEN
ASENNUSMAARAYSTEN MUKAAN!
OLJYPUMPUN OHITUSTULPPA TULEE AINA
ASENTAA PAIKALLEEN.

Imuputkiston mitoitus

Mitoitusohje perustuu laskelmiin, joissa

putkisto koostuu asennetuista kupariputkista, 4
putkikayrésta, takaiskuventtiilistéd, sulkuventtiilista
ja OilonPlus -laitteesta. Taulukot antavat
kokonaisimupituudenmetreissa eri imukorkeuksilla
ja eri suutintehoilla.Yksiputkijarjestelmassa

on imuputkiston kapasiteetti yhta suuri kuin
suutinkapasiteetti.

FIG 2: S&ilio korkeammalla kuin poltin

FIG 3: Tam4 taulukko kertoo imupituuden
kevyelle polttodljylle, jonka viskositeetti on
6,0 mm?/s (cSt) (DIN51603-1), kun silid on
korkeammalla kuin poltin. * korkeus H (m)
** Maks. putkipituus (m)*** Sisghalk. (mm)

FIG 4: S&ilio matalammalla kuin poltin

FIG 5: Tama taulukko kertoo imupituuden

kevyelle polttodljylle, jonka viskositeetti on

6,0 mm?/s (cSt) (DIN51603-1), kun siilié on

matalammalla kuin poltin. * korkeus (m)

** Maks. putkipituus (m) *** Sisghalk.(mm)
Imukorkeus ei saa ylittad 4 metrig, koska

tamé& nopeuttaa pumpun kulumista ja aiheuttaa

pumpussa sivuaanida. Myos kayntihairisita voi

esiinty3, jos imukorkeus on liian suuri.

FIG 6: Suuremmat virtaukset

Kun tarvitaan suurempia virtauksia kuin 110 I/h,
voidaan asentaa Oilon TuplaPlus tai kaksi tai
useampia OilonPlus - laitteita rinnakkain. Maksimi
paluuvirtaus ei saa ylittaa 120 I/h per asennettu
ilmanpoistin. Paluuvirtaus on pumpun kapasiteetti
vahennettyna 6ljypolttimen minimiteholla. Rinnan
kytketyt iimanpoistimet on asennettava samalle
korkeudelle.

Oljysuodatin OILON 20
Oilon Plus on varustettu paperisuodattimella.

Se till att Oilon Plus monteras rakt och att den
trycks fast ordentligt i fastet. Anvand oljeslangar
for anslutning till oliepumpen. Oljeslangarna
skall anslutas till tillopp och retur p& Oilon Plus
enligt pilar.

Dé dagens oljor staller mycket hdga krav pa
material rekommenderar vi att Oilon Plus byts
efter 10 ar.

Installera oljeledning

Kontrollera oljeledningens tathet genom
tathetsprovning. Vid provtryckning far Oilon
Plus inte vara ansluten. Oljeledningarna och
anslutningarna méste vara helttatal Lackage pa
sugledningen kan leda till att luft sugs in, vilket
ger en instabil férbranning. Vid igangsattning av
tomt rérsystem, tryck pa aterstéliningsknappen
pa brénnaren och Oilon Plus kommer
automatiskt att avlufta systemet. Oljepumpen
bor inte koras utan olja mer dn 5 minuter. Endast
en oljebrannare per Oilon Plus.

VAR NOGA MED ATT FOLJA LOKALA
ANVISNINGAR VID INSTALLATION!
PUMPENS RETURPLUGG SKALL ALLTID
MONTERAS.

Dimensionering av sugledning
Tabellerna &r teoretiskt beréknade dar
rorsystemet bestar av dragna kopparrér,

4 bojar, backventil, avstéangningsventil och
en oljeavluftare. Tabellerna ger den totala
sugledningslangden i meter vid olika hojder
och munstyckskapaciteter. | ett enrérssystem
ar sugledningens kapacitet identisk med
munstyckskapaciteten.

FIG 2: Hogt placerad tank

FIG 3: Denna tabell for hégt placerad tank géller
for standard eldningsolja Eo1 med en viskositet
av 6,0mm?*s (cSt) (DIN 51603-1). * Héjd i m

** Max rérlangd i m *** Inv. mm

FIG 4: Lagt placerad tank
FIG 5: Denna tabell for lagt placerad tank galler

for standard eldningsolja Eo1 med en viskositet
av 6,0mm?/s (cSt) (DIN 51603-1).

Paperisuodattimessa on erinomainen
suodatusaste ja suuri suodatuspinta-ala.
Suodatin on vaihdettava, kun alipaine nousee
yli 0,4 bar, kuitenkin véhintdan 2 vuoden
valein. Suodattimen tulee olla varustettu
O-renkaalla. Vaihtosuodatinpakkaus siséltaa
pussin kaytettyd suodatinta varten. Kaytetty
suodatin on toimitettava ongelmajateasemalle.
Suodatinta vaihdettaessa on vaihdettava

my6s uusi O-rengas ja varmistuttava, etté
tiivistyspinnat ovat puhtaat. Kirista suodatin
kasin. PAPERISUODATINTA ASENNETTAESSA
KOSTUTA O-RENGAS JA KIERRE OLJYLLA.

HUOM!

KAYTA AINOASTAAN ALKUPERAISTA
OILON 20 -SUODATINTA
VARMISTAAKSESI TIIVEYDEN
SUODATTIMEN JA RUNGON VALILLA.
VALMISTAJA EI OTA VASTUUTA
MUUNLAISENSUODATTIMEN KAYTON
AIHEUTTAMISTA VIOISTA. MUUNLAISEN
SUODATTIMEN KAYTTO VOI AIHEUTTAA
ESIM. ILMAVUOTOA, JOKA RIKKOO
PUMPUN.

Vianhaku

VOIMAKAS KUPLIMINEN

ILMANPOISTIMESSA

Mahdolliset syyt

- Vuotava imuputki. Tarkista liittimet ja putkisto.

- Imuputki voi olla tyhja. Kaynnista poltin ja anna
polttimen kaydé. Jos poltin sammuu, odota
muutama minuutti. Toista tdma muutaman
kerran. Huom! Al kayta poltinta yli 5 min. ilman
oljya.

- Sailiv melkein tyhja.

- Vaarin mitoitettu imuputki. Tarkista taulukosta.

- Liian suuri poltinteho. Kytke Oilon TuplaPlus tai
useampi Oilon Plus rinnakkain.

OLJYPUMPUSTA TULEE EPAMAARAISTA
AANTA

Mahdolliset syyt:

- Imuputkessa vuoto. Tarkista liittimet ja putkisto
- Liian suuri imukorkeus. Tarkista taulukosta.

- Suodatin tukossa. Vaihda suodatin.

OLJYA EI IMEYDY SAILIOSTA OILON PLUS

*Hojd i m ** Max rorlangd i m *** Inv. mm

Sughdjden bor inte dverskrida 4 meter da detta
leder till ontdigt slitage, oljud och driftstérningar
papumpen.

FIG 6: Storre kapaciteter
Vid stérre kapaciteter an 110 I/h kan Oilon
Dubbel Plus installeras alternativt kan tva eller
flera Oilon Plus parallellkopplas. Maximalt retur
flode per installerad avluftare far ej Gverstiga
120 I/h. Returflodet &r pumpens kapacitet minus
oljemunstyckets kapacitet.

Parallellkopplade avluftare maste installeras
pa samma niva.

Oljefilter

Oilon Plus &r utrustad med ett Spin-on

filter. Detta ar ett pappersfilter med extremt
goda filtreringsegenskaper och en mycket

stor filtreringsarea. Ett filter for de tuffaste
filtreringskraven. Detta filter bor bytas nar
vakuumeterns matare understiger -0,4 bar eller
med 2 ars intervall. Filtret skall tdtas med O-ring
och med varje utbytesfilter féljer en pase for det
begagnade filtret. Begagnat filter skall foras till
en miljéstation.

Vid filterbyte anvéand ny O-ring och sékerstall
att tétningsytor ar rena. Dra fast Spin-on filtret
fér hand. VIDBYTE AV SPIN-ON FILTER SKALL
O-RING OCH GANGA ANOLJAS

OBS!

ENDAST OILON ORIGINAL SPIN-

ON FILTER FARANVANDAS FOR ATT
GARANTERA O-RINGSTATNINGEN
MELLAN FILTER OCH OLJEHUS.
TILLVERKAREN AR INTE ANSVARIG FOR
FEL ORSAKADE PGA. ANVANDNING
AV ICKE OILON ORIGINAL FILTER.
ANVANDANDET AV ANDRA TYPER AN
OILON ORIGINAL FILTER KAN ORSAKA
LUFTLACKAGE, VILKET SKADAR
OLJEPUMPEN.

Fels6kning

DET SKUMMAR HAFTIGT |
OLJEAVLUFTAREN

Méjliga orsaker:

-ILMANPOISTIMEEN

- Suuri imuvuoto. Tarkista liittimet ja putkisto

- Liian suuri imukorkeus. Tarkista taulukosta.

- Pumpun ohitustulppaa ei ole asennettu. Asenna
tulppa.

Oljytaso Oilon Plus -ilmanpoistimessa
Oljypinnan korkeus voi vaihdella riippuen
asennustavasta. Taysin tiiviilla imuputkella sailion
ollessa korkeammalla kuin poltin, voi alempi
Sljykammio tayttya kokonaan 6ljylla.

HUOM! Tama ei ole vika, vaan ndin
tapahtuu, jos ilmaa/kaasua ei tule 6ljyn
seassa. Kun jarjestelméan padsee taas ilmaa/
kaasua, alempaan kammioon muodostuu
ilmatasku. Mikali myos ylemmassa
kammiossa esiintyy 6ljyd, on laite
vioittunut ja se on heti vaihdettava uuteen.

Puhdistus

Puhdista Oilon Plus tarvittaessa miedolla
saippuavesiliuoksella. Al4 kayts alkoholipitoisia
puhdistusaineita.

Oilon Plus - Automatisk oljeavluftare med
Spin-on filter

Oilon Plus &r en produkt utvecklad for att méta
dagensoch morgondagens tuffa krav pa miljo,
ekonomi ochdriftsakerhet. Miljobestammelser
och férandringar ioljekvaliteter staller stora krav
pa ren och luftfri olja féren optimal férbranning
med minimala utslapp av skadliga &mnen.

Oilon Plus méjliggér att det i alla typer av
installationer kan anvéndas enrorssystem, det
absolut miljsmassigt sékraste sattet att suga olja
fran oljetanken till oljebrannaren. Oilon Plus &r
konstruerad i ett kompakt format ochér utrustad
med en Tigerloop® automatisk oljeavluftare, ett
Spin-on filter med stor filtreringsarea och hég
filtreringsgrad for absolut basta oljefiltrering, en
vakuumeterfor att kunna se igenséattningsgrad
av filtret samt en avstangningsventil for enkel
service. Oilon Plus férenar férdelarna for
oliepumpen i ett tvardrssystem med férdelarna
fran oljetanken i ett enrorssystem.

- Sugléackage. Kontrollera att alla anslutningar
och ledningar &r tata.

- Ledningen kan vara tom. Sétt igdng brannaren
genom att trycka pa aterstallningsknappen och
lat den ga. Om brénnaren I6ser ut, vinta nadgon
minut. Upprepa ett par ganger. (Brannaren bor
ej g utan olja mer &n5 minuter.)

- Tank néstan tom.

- Felaktigt dimensionerad sugledning. Se
dimensioneringstabell.

- For stor brannarkapacitet. Parallellkoppla tva
eller flera Oilon Plus.

OLJUD FRAN OLJEPUMPEN

Méjliga orsaker:

- Suglédckage. Kontrollera att alla anslutningar
och ledningar &r téta.

- For stor sughdjd. Se dimensioneringstabell.

- Oljefiltret igensatt. Byt filter.

OLJAN SUGS INTE UPP FRAN TANKEN

Majliga orsaker:

- Ett stort sugléckage. Kontrollera att alla
anslutningar och ledningar &r tata.

- For stor sughdjd. Se dimensioneringstabell.

- Pumpens returplugg har inte monterats.
Monterapluggen.

Oljeniva i oljeavluftaren

Oljenivan i undre kammaren pé oljeavluftaren kan
variera beroende pa anlaggningens utformning.
Vid helt tat sugledning med luftfri olja, oftast
med en hogt placerad oljetank eller tank med
bottenuttag, kan luftfickan i undre kammaren
pa oljeavluftaren reduceras sa den blir helt
fylld med olja. OBS! Detta &r inget fel, och
oljeavluftaren fungerar helt normalt.

Nar férhallandena &ndras under driftsésongen
och luft tillférs kan luftfickan i undre kammaren
pa oljeavluftaren aterkomma. Skulle ddremot
den Gvre oljek halla olja ar
oljeavluftaren skadad och skall bytas ut.

en inr

Rengdring

Vid rengéring av oljeavluftaren tillats endast
vatten och mild tval. Inga alkoholbaserade
rengdringsmedel far anvandas.

Med enrérssystem och Oilon Plus sugs enbart
den mangd olja som forbrukas av brannaren fran
oljetanken. Nar oljeflodet minskar s& minskar
ocksa mangden smutspartiklar som fors fran
oljetanken med renare férbranning som foljd.

Den trycksatta returledningen tillbaka till
oljetanken, som kan lacka och orsaka oljeskador,
tas bort.

Nar oljan sugs fran oljetanken till oljebrannaren
kan stora mangder luft frigéras. Denna luft
orsakar driftstorningar, hégre sotbildning och
slitage pa oljepumpen.Genom att fungera som en
sjélvavluftande dagtank eliminerar en Oilon Plus
dessa problem.

FIG 1: Oilon Plus

Oljeavluftare kombinerad med ett Spin-on filter,
en vakuumeter och en avstangningsventil.
Pumpanslutning:

/4" invdndig gédnga

Tankanslutning:

/4" invéndig gidnga

Tekniska Data

Max. munstyckskapacitet 110 I/h

Max. returolja 120 I/h

Max. flode 230 I’h

Max. avluftningskapacitet 8 1/h
Max./min. driftstemperatur +60/-30°C
Max./min. driftstryck

i tilloppsledning +0,5/-0,6 bar
Filtreringsgrad Spin-on filter 20 mikron
Filtreringsarea Spin-on filter 1850 cm?

Oilon Plus &r endast avsedd for diesel, latt
eldningsolja och kerosin.

Installation

Montering av Oilon Plus Filter: Det medféljande
Oilon 20 spin-on-filtret skruvas pa och atdragas
med handkraft, ca. 34 varv efter att o-ringen
ligger an mot Oilon Plus. Anvand inte verktyg for
atdragning av filter.

Det medlevererade fastet monteras pa lamplig
plats i nérheten av oljebrénnaren, dock ej dar
temperaturen kan dverskrida 60°C, t.ex. p&
eller i narheten av oisolerad panndel, ovanfor
Sppningsbar lucka till eldstad eller rékkanal.

Oilon Plus — Automatisk olieaflufter med
Spin-onfilter

Oilon Plus er udviklet for at mede dagens og
morgenda-gens skrappe krav til miljg, skonomi
og driftssikkerhed. Miljgbestemmelser og
forandringer i oliekvaliteter stiller store krav til en
ren og lugtfri olie og for en optimalforbraending
med minimalt udslip af skadelige partikler.

Oilon Plus muligger at der i alle typer af
installationerkan anvendes enstrenget rersystem
- den absolut miljgmaessigt sikreste made at
suge olie fra olietanken tiloliebraenderen.

Oilon Plus er konstrueret i en kompakt
udferelse ogbestar af en Tigerloop® automatisk
olieaflufter, et spin-on-filter med stort filterareal
og hgj filtrereingsgrad foroptimal oliefiltrering,
et vakuumeter til indikering afudskiftning af filter
samt en afspaerringsventil for enkelservice.
Qilon plus forener fordelene fra oliepumpen i et
tostrenget system, med fordelene fra olietanken
i etenstrenget system. Med et enstrenget
rersystem og Oilon Plus suges udelukkende den
maengde olie op fraolietanken som forbruges af
oliebraenderen. Nar oliemaengden, som suges op
fra olietanken mindskes, samindskes samtidig
ogsa maengden af luft og snavspar-tikler, som
feres fra olietanken med renere forbraendingtil
felge.

Hvis en installation er udfert med returrer,
er derrisiko for, at returreret bliver utzet, og at
olien leber ud ijorden. Samtidig nar olien suges
fra olietanken tiloliebrenderen kan der frigeres
store maengder luft.Denne luft kan forarsage
driftsforstyrrelser, sterresodudvikling og slitage
pé oliepumpen. Oilon Plus leserdisse problemer,
ved at fungere som en selvafluftendedagtank,
og kun den olie der forbreendes, bliver sugetop
fra tanken.

FIG 1: Oilon Plus

Oljeaflufter kombineret med et Spin-on filter,et
vakuumeter og en afspaerringsventil.
Pumpetilslutning:

4" invdvendig gevind

Tanktilslutning:

/4" indvendigt

2018-05-07 13:58:39



Tekniske data

Maks. mundstykke kapacitet 110 I/h

Maks. returolie kapacitet 120 I/h

Maks. kapacitet 230 1/h

Maks. afluftningskapacitet 81/h
Maks./min. driftstemperatur +60/-30°C
Maks./min. driftstryk

i fremlebssledning +0,5/-0,6 bar
Filtreringsgrad Spin-on filter 20 mikron
Filtreringsarea Spin-on filter 1850 cm?

Oilon Plus er udelukkende fremstillet og udviklet
tildiesel, let fyringsolie og kerosin.

Installation

Installation af Oilon Plus-filtret: Det leverede
Oilon 20-snap-on-filter skrues pa og strammes
med handen, dvs. omtrent 3 omdrejning efter
O-ringen far kontakt med Oilon Plus. Brug ikke
veerktej til at stramme filtret.

Det medleverede beslag monteres i nzerheden

afoliebreenderen, dog ikke hvor temperaturen

kan overstige 60°C. For eksempel pa, eller

i neerheden af uisolerede kedeldel, over en

lem til breendkammer eller reggaskanal. Serg

altid for at Oilon Plus er ordentligt fastgjorti

det medfelgende beslag, og at den ikke er

monteretskaevt. Anvend olieslanger ved tilslutning

til oliepumpen. Olieslangerne skal tilsluttes til

fremleb og retur pa Oilon Plus i henhold til pilene.
Nutidens olier stiller meget hgje krav til

materialer,derfor anbefaler vi at Oilon Plus

udskiftes efter 10 ar.

Installation af olieledni

Kontroller olieledningens teethed ved
trykprevning. Ved trykprevning ma Oilon Plus ikke
veere tilsluttet. Olieledningerne og samlingerne
skal veere helt teette! Laekage pé olieledningen
kan fere til at der suges luftind i rersystemet,
hvilket giver en ustabil flamme ioliebreenderen.

Ved indkobling af nyt rersystem, genstart
oliebraenderen og Oilon Plus vil automatisk
begynde at afluftesystemet. Oljepumpen ber
ikke kere uden olie i mereend 5 minutter. Kun en
oliebraender pr. Oilon Plus.

VAR OMHYGGELIG MED AT FOLGE EVT.
LOKALE INSTALLATIONSANVISNINGER!
OLIEPUMPENS RETURPROP SKAL ALTID

Oilon Plus — Automatischer Olentliifter mit
Spin-On Filter

Der Oilon Plus erfiillt die stetig steigenden
Anforderungen im Bereich des Energiesparens,
des Umweltschutzes und der Betriebsfunktion.
Regelungen und neue Gesetzgebungen

beim Umweltschutz und Anderungen in der
Olqualitat verlangen nicht nur einen hohen
Qualitatsstandard bei der Auswahl der
Materialien, sondern auch sauberes und luftfreies
Ol fir eine optimale Verbrennung bei einer
minimalen Absonderung von Schmutzpartikeln
und RuB.

Der Oilon Plus erméglicht die Nutzung des
Ein-Rohr Systems bei allen Installationen, und
gewidhrleistet damit die sicherste Methode, um
das Ol vom Tank zum Brenner zu transportieren.
Der Oilon Plus ist als kompakte Einheit
konstruiert. Er ist ausgestattet mit einem
automatischen Olentliifter Tigerloop®, einem
Spin-On Ofilter fiir eine bestmégliche Filterung,
einem Vakuummeter, um die Bedingungen fiir
den Filter zu messen und einem Absperrhahn fiir
die bequeme Servicearbeit. Oilon Plus verbindet
die Vorteile fiir die Olpumpe in einem Zwei-Rohr
System mit den Vorteilen vom Tank ausgehend
im Ein-RohrSystem. Wird das Ein-Rohr System
in Verbindung mit dem Oilon Plus genutzt, wird
nur die Menge Ol zum Brenner gepumpt, die
auch fiir die Verbrennung wirklich benétigt wird.
Da die Menge des Ols vom Tank zum Brenner
reduziert wird, wird auch der Transport von
Schmutzpartikeln zum Brenner reduziert. Daraus
resultiert eine wesentlich saubere Verbrennung.

Die unter Druck stehende Riicklaufleitung
zum Tank, die weitere Leckagen verursachen
kann, wird beseitigt. Eine groBe Menge Luft wird
freigesetzt, wenn Ol aus dem Tank zum Brenner
angesaugt wird. Diese Luftblasen verursachen
Brennerstérungen, erhdhte RuBbildung, sowie
einen verfriihten VerschleiB der Olpumpe.

Der Oilon Plus beseitigt alle diese Probleme,
indem er wie ein Tank mit automatischer
Entltftungfunktioniert.
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MONTERES!

Dimensionering af sugeledning

Tabellerne er teoretisk beregnede hvor
rersystemetbestar af kobberrer, 4 bajninger,
kontraventil, afspaerringsventil og en olieaflufter.
Tabellen nedenfor giverden totale laengde i meter
pa sugeledningen ved fors-kellige loftehgjder

og mundstykke kapacitet. | etenstrenget system
er sugeledningen’s kapacitet identiskmed
mundstykke kapacitet.

FIG 2: Hojt placeret olietank

FIG 3: Denne Tabel gaelder for almindelig
fyringsolie Eo1 med en viskositet pa 6,0 mm?/s
(cSt) (DIN 51603-1) * Hejde H i m

** Maks. rerleengde i m *** Indv. mm

FIG 4: Lavt placeret olietank

FIG 5: Denne Tabel gaelder for almindelig
fyringsolie Eo1 med en viskositet pa 6,0 mm?/s
(cSt) (DIN 516083-1). * Hejde H im

** Maks. rerleengde i m *** Indv. mm

Sugehejden ber ikke overskride 4 meter, da
dettaleder til unedig slitage, stejgener og
driftsforstyrrelserpa pumpen.

FIG 6: Storre kapaciteter

Ved sterre kapaciteter end 110 I/h kan Oilon
DubbelPlus eller to eller flere Oilon Plus
parallelkoples. Maksimal returoliekapacitet pr.
installeret olieaflufter ma ikke overstige 120 I/h.
(returoliekapacitet er pumpens kapacitet minus
oliemundstykkets kapacitet.) Parallelkoblede
olieafluftere skal installeres pa sammeniveau.

Oliefilter
Oilon Plus er udstyret med et Spin-on filter.
Det er etpapirfilter med ekstremt gode
filtreringsegenskaber oget meget stort
filtreringsareal. Et filter udviklet for destrengeste
filtreringskrav. Dette filter ber udskiftes
narvakuumeterets viser understiger -0,4 bar eller
med 2 arsinterval. Filtret skal teetnes med O-ring
og med nytudskiftningsfilter medfelger en pose til
det brugte fil-tret. Brugt filter skal afleveres pa en
genbrugsstation.

Ved filterskift ber det sikres at O-ring og

FIG 1: Oilon Plus

Olentliifter mit einem Spin-on Filter, einem
Vakuummeter und einem Absperrventil
Anschluss zur Pumpe: 4" Innengewinde
Tankanschluss: 74" Innengewinde

Technische Daten:

Max. Dusenleistung 110 I/h

Max. Riicklaufleistung, die

in den Oilon Plus

zurtickgepumpt wird 120 I/h

Max. Olfluss 230 I/h

Max. Entliftungsleistung 81/h
Max./min.

Betriebstemperatur +60/-30°C

Max./min. Betriebsdruck
in der Saugleitung
Filterfeinheit Spin-on Filter 20 pm
Filterfliche Spin-on Filter =~ 1850 cm?

Oilon Plus darf nur mit Diesel- und Leichtheizol
genutzt werden.

+0,5 bar /- 0,6 bar

Installierungshinweis
Einbau des Filters Oilon Plus: Der mitgelieferte
Anschraubfilter Odilon 20 wird von Hand
angeschraubt und angezogen. Drehen Sie ihn
um ca. eine 3%-Umdrehung, nachdem der O-Ring
den Oilon Plus beriihrt hat. Verwenden Sie kein
Werkzeug zum Anziehen des Filters.
Die beigefiigte Befestigungsplatte sollte an
einem leicht zugénglichen Platz in der Nahe
des Brennersmontiert werden. Der Oilon
Plus sollte nicht Temperaturen iiber 60°C
ausgesetzt werden. Daher den Oilon Plus nicht
an nichtisolierte Heizkessel oder tiber das
Brennerrohr installieren. Achten Sie darauf, dass
der Oilon Plus in einer senkrechten Position
montiert wird und dass 6lresistente Olschliuche
zum Anschluss an die Pumpe benutzt werden.
Die Olschlauche sollten so zwischen der Pumpe
und dem Vor- und Riicklauf des Oilon Plus
angeschlossen werden, wie es die Markierungen
an dem Oilon Plus zeigen.

Da das heutige Heizél sehr hohe
Anforderungen andas Material stellt, empfehlen
wir den Oilon Plus alle10 Jahre auszutauschen.

teetningskanter er rene. Spaend herefter omleber
eller Spin-onfiltret med handen. Ved udskiftning
af SPIN-ON filterskal o-ring og gevind smeres/
olieres.

OBS! FOR AT GARANTERE 100 % TATHED
MELLEM FILTER OG OLIEAFLUFTERENS
HUS, MA DER KUN ANVENDES ORIGINAL
OILON O-RING OG SPIN-ON FILTER*

Fejlfinding

DET SKUMMER KRAFTIGT |

OLIEAFLUFTEREN

Mulige arsager:

- Uteethed pa installationen. Kontrollér
sugeledning,olieslanger og alle samlinger.

- Sugeledning kan veere tom. Teend oliefyret,
og lad detarbejde et gjeblik, sluk fyret og vent
nogle minutter. Gentag proceduren et par
gange.

- Olietanken er tom. Fyld olie pa.

- For stor sugehojde. Lees diagrammerne
i monteringsanvisningen og bemaerk de
forskellige graensevzerdier, specielt for
haeverteffekten.

- Oliefyrets kapacitet er for stor. Parallel forbind
to eller flere Oilon Plus

- Sugeledningens diameter er for stor.

Find korrekt diameter i diagrammerne i
monteringsanvisningen

ST@) FRA OLIEPUMPEN

Mulige éarsager:

- Uteethed pé installationen. Kontrollér
sugeledning,olieslanger og alle samlinger.

- For stor sugehejde. Lees diagrammerne
i monterings-anvisningen og bemzerk de
forskellige greenseveerdier, specielt for
haeverteffekten.

OLIEN SUGES IKKE OP FRA TANKEN

Mulige arsager:

- En stor uteethed pa installationen. Kontrollér
sugeledning, olieslanger og alle samlinger.

- For stor sugehojde. Lees diagrammerne
i monteringsanvisningen og bemaerk de
forskellige graensevzerdier, specielt for
haeverteffekten.

nstallation der Olleitung

Priifen Sie mit einem Drucktest, ob die
Saugleitung dicht ist. Der Oilon Plus darf nicht
eingebaut werden, wahrend die Leitung unter
Druck steht. Es muss sichergestellt werden, dass
die Saugleitung und die Anschliisse absolut dicht
sind. Durch eine Leckage in der Saugleitung
kann Luft in das System angesaugt werden,

was zu einer unregelmaBigen Verbrennung fiihrt.
Wenn das Heizungssystem im Leerzustand
gestartet wird, driicken Sie am Brenner den
Startknopf und der Oilon Plus fangt automatisch
an, das Ol im System zu entliften. Die Olpumpe
sollte nicht langer als 5 Minuten ohne laufendes
Ol im Betrieb sein. Installieren Sie nur einen
Olbrenner pro Oilon Plus.

BEACHTEN SIE DIE VORGESCHRIEBENEN

LOKALEN BESTIMMUNGEN WAHREND DER
INSTALLATION!

DIE 2-ROHR ANSCHLUSSE DER OLPUMPE

MUSSEN IMMER ANGESCHLOSSEN SEIN.

Kalkulation der RohrgréBe

Die unten stehenden Tabellen setzen voraus,
dass das Leitungssystem aus einem Kupferrohr,
vier Winkeln, einem Riickschlagventil, einem
Absperrventil und einem Olentlifter besteht.
Die Tabellen zeigen die komplette Saugleitung
in Metern bei verschiedenen Saughthen und
Dusenleistungen an. In einem Ein-Rohr System
ist der Durchfluss der Saugleitung identisch zu
der Diisenleistung.

FIG 2: Tank liegt iiber dem Brenner

FIG 3: Diese Tabelle ist giiltig fiir standarisiertes
Heizol Eo1 mit einer Viskositat von 6,0 mm?/s
(cSt) (DIN 51603-1) * Héhe H in m

** Max. Rohrlange in m ** IG mm

FIG 4: Tank liegt unter dem Brenner

FIG 5: Diese Tabelle ist giiltig fiir standarisiertes
Heizol Eo1 mit einer Viskositat von 6,0 mm?/s
(cSt) (DIN 51603-1) * Hohe H in m

** Max. Rohrlange in m *** IG mm

- Pumpens returprop er ikke monteret. Montér
proppen

Olieniveau i olieaflufteren

Olieniveauet i underste kammer pé olieavlufteren
kan variere alt efter anleeggets udferelse. Ved
helt teet sugeledning med luftfri olie - oftest

ved en hejt placeret olietank eller tank med
bundudtag - kan luftiommen i underste

kammer pé olieavlufteren reduceres, sa den
bliver helt fyldt med olie. Dette er ingen fejl,
og olieaflufteren fungerer helt normalt.
Nar forholdene zendres under driftsseesonen

og luft tilferes, kan der komme luftlommer i
underste kammer pa olieavlufteren igen. Skulle
der derimod opsta olie i det overste
oliekammer er Oilon Plus gdelagt og skal
udbyttes.

Rengering

Ved rengering af Oilon Plus mé der kun anvendes
vandog mild szebe. Ingen alkoholbaserede
rengeringsmidlerma anvendes.

Oilon Plus — Automatic oil de-aerator with
Spin-on filter
meet increasingdemands on energy savings,
environmental and operational safety.
Environmental regulations and changes in oil
qualities continue to place high demands not
only on material selection, but also on clean and
air-free oil for optimal combustion with minimal
discharge of harmful particles. Oilon Plus makes
it possible to use a one-pipe system in all types
of heating installations, thus ensuring the most
environmentally safe method for transporting oil
from the oil tank to the burner.

Oilon Plus is designed in a compact format.
It comes equipped with a Tigerloop® automatic
oil de-aerator, a Spin-on filter for best possible
filtration, a vacuummeter to check the condition
of the filter and a shut off valve for easy service.
Oilon Plus combines the advantages for the oil
pump in a two-pipe system with advantages for
the oil tank in a one-pipe system. When using a
one-pipe system and Oilon Plus, only the amount
of oil used by the oil burner is sucked from the
oil tank. Fewer dirt particles are transported from

Achten Sie darauf, dass die Saughthe

nicht mehrals 4 m betrégt, da dies zu einer
unerwiinschten Gerduschbildung und erhéhtem
Verschlei der Pumpe fiihrt.

FIG. 6: Hohere Kapazitdten

Falls eine hohere Kapazitét als 110 I/h benétigt
wird, ist es mdglich einen Oilon Double Plus
oder zwei oder mehrere Oilon Plus Olentliifter
parallel zu schalten. Vergewissern Sie sich, dass
die maximale Riicklaufleistung pro installiertem
Olentliifter keine 120l/h tiberschreitet.

Der Riicklauf ist gleich der maximalen
Pumpenkapazitdt minus Diisenkapazitat. Die
parallelarbeitenden Olentliifter missen auf
gleicher Hoheinstalliert sein.

Olfilter

Der Oilon Plus ist mit einem Spin-on Filter
ausgestattet. Dies ist ein Papierfilter mit

einer extrem hohen Filterfeinheit — ein Filter

fir hochste Filteranspriiche. Wenn der
montierte Druckmesser die unter die Marke

von -0,4 bar auf der Skala erreicht hat oder
nach einer Betriebszeit von 2 Jahren sollte

der Offilter ausgetauscht werden. Der Filter
sollte mit einem O-Ring abgedichtet werden.
Ein Entsorgungsbeutel fiir dengebrauchten
Offilter ist jedem Ersatzfilter beigefiigt. Der
gebrauchte Filter sollte zu einer entsprechenden
Entsorgungsstelle gebracht werden. Sollte

der Filter abmontiert werden, so vergewissern
Sie sich, dass der O-Ring und die
Dichtungsoberflache sauber sind. Ziehen Sie die
Uberwurfmutter oder den Spin-on Filter manuell
an (wenden Sie keine ibermaBige Kraft an).
ACHTEN SIE BEIM MONTIEREN DARAUF,
DASS DER O-RING UND DAS GEWINDE
EINGEFETTET SIND.

ACHTUNG!

NUR DER ORIGINAL OILON SPIN-ON
FILTER DARF GENUTZT WERDEN,

UM DIE DICHTUNG DES O-RINGS
ZWISCHEN FILTER UND ENTLUFTER ZU
GARANTIEREN. DER HERSTELLER IST
NICHT FUR FEHLER VERANTWORTLICH,
FALLS EIN FILTER EINES ANDEREN

®

the oil tank in the reduced flow of oil resulting in
cleaner combustion.

The pressurised return line to the oil tank that
can leak and cause hazardous leaks is removed.
A large amount of air/gas can be released when
oil is sucked from the oil tank to the oil burner.
This air/gas causes breakdowns, increased
soot and excessive wear on the oil pump. By
functioning as a daily supply tank with automatic
de-aeration, Oilon Plus eliminates all such
problems.

FIG 1: Oilon Plus

Oil de-aerator combined with a Spin-on filter,
vacuum meter, and shut off valve.

Pump connection:

/4" female thread

Tank connection:

4" female thread

Technical Data

Max nozzel capacity 110 I/h

Max return oil pumped

into the Oilon Plus 120 I/h

Max oil flow 230 I/h

Max de-aerating capacity 8 1/h

Max/min operating temperature +60 / -30°C
Max/min operating

pressure in feed line +0,5/-0,6 bar
Filtration 20 micron
Filtration area 1850 cm?

Oilon Plus is only intended for use with diesel,
lightfuel oil and kerosene.

Installation

Installing the Oilon Plus Filter: The supplied
Oilon 20 filter is screwed on and tightened by
hand, approx. %4 turn after the o-ring makes
contact with the Oilon Plus. Do not use a tool for
tightening the filter.

The bracket, included, should be mounted at

a suitable place near the oil burner. However,
the Oilon Plus should not be exposed to
temperatures in excess of 60°C. It should

not, therefore, be installed on a non-insulated
furnace or above a cover of a firebox or fluepipe.
See that the Oilon Plus is mounted firmly in a
straight upright position using oil resistant lines
for connection to the oil pump. Oil hoses are

TYPS EINGESETZT WORDEN IST. DAS
EINSETZEN EINES FILTERS EINES
ANDEREN TYPS KANN EINE LECKAGE
VERURSACHEN, WELCHE DIE OLPUMPE
BESCHADIGEN KONNTE.

Fehlersuche

STARKES UBERSCHAUMEN IM ENTLUFTER

Mégliche Griinde sind:

- Eine Leckage in der Saugleitung. Priifen Sie,
dass alle Anschliisse festgeschraubt und die
Leitungen dicht sind.

- Die Leitung lauft leer. Starten Sie den Brenner
indem Sie den Startknopf am Brenner driicken.
Sollte sich der Brenner wieder ausschalten,
warten Sie und driicken Sie nochmals den
Startknopf. Wiederholen Sie diesen Vorgang
mehrmals. Der Brenner sollte nicht langer als 5
Minuten ohne Ol in Betrieb sein.

- Der Tank ist fast leer.

- Falsch dimensionierte Saugleitung. Sehen Sie
hierzu unsere Tabellen zur richtigen Auswahl
der Rohrdimension.

- Die Brennerleistung ist zu hoch. Installieren Sie
den Double Plus oder zwei oder mehrere Oilon
Plus parallel.

GERAUSCHERZEUGUNG DURCH DIE

PUMPE

Mégliche Griinde sind:

- Eine Leckage in der Saugleitung. Priifen Sie,
dass alle Anschliisse festgeschraubt und die
Leitunge dicht sind.

- Saughdhe ist zu hoch. Sehen Sie hierzu
unsereTabellen zur richtigen Auswahl der
Rohrdimension.

- Der Offilter ist verstopft. Wechseln Sie den
Offilter.

AUS DEM TANK WIRD KEIN OL ANGESAUGT

Mégliche Griinde sind:

- GroBe Leckage in der Saugleitung. Priifen
Sie, dass alle Anschlisse festgeschraubt und
Leitungen dicht sind.

- Saughdhe ist zu hoch. Sehen Sie hierzu
unsereTabellen zur richtigen Auswahl der
Rohrdimensionen.

- Der 2-Rohr Anschluss an der Olpumpe ist
nicht installiert. Installieren Sie den 2-Rohr
Anschluss.

»

to be connected between the oil pump and the
feed and return on the Oilon Plus as indicated
by arrows.

Since today's oils place a very high
requirement on materials, we recommend
changing the Oilon Plus after 10 years.
Installing the oil line
Check that the oil line is tight by pressure test.
The Oilon Plus should not be connected while
pressure testing. The oil line and connections
must be completely tight. A leak in the suction
line can lead to air being sucked in, which gives
an unstable flame in the burner. When starting
an empty pipe system, push the reset button on
the burner and the Oilon Plus will automatically
de-aerate the system. The oil pump should not
be run without oil for more than 5 minutes.

Only one oil burner per Oilon Plus is to be
installed.

BE CAREFUL TO FOLLOW LOCAL
CODES AND REQUIREMENTS DURING
INSTALLATION!

THE 2-PIPE SCREW ON THE OIL PUMP
MUST ALWAYS BE FITTED.

Calculating the dimension of suction pipe

The tables below are calculated theoretically
where the pipe system consists of a copper pipe,
four elbows, a non-return valve, a shut-off valve
and an oil de-aerator. The tables indicate the
total suction length in meters at different heights
and nozzle capacities. In a one-pipe system, the
flow of the suction pipe is identical to the nozzle
capacity.

FIG 2: Tank above the burner

FIG 3: This table for tank above the burner is
valid for standard fuel oil Eo1 with a viscosity of
6,0 mm?/s (cSt)(DIN 51603-1). * Height H in m
** Max. pipe length in m *** Inner mm

FIG 4: Tank below the burner

FIG 5: This table for tank below the burner is
valid for standard fuel oil EO1 with a viscosity of
6,0 mm?/s (cSt)(DIN 51603-1). * Height H in m
** Max. pipe length in m *** Inner mm

Remember that suction height must not exceed 4
meter, as this will lead to noise and unnecessary
wear and tear on the pump.

Olpegel im Olentliifter

Der QOlstand in der unteren Kammer des
Olentlifters kann verschieden sein, abhingig
von der Installation. Bei einer Installation mit
einer luftdichten Saugleitung und luftfreiem O,
wo der Oltank hoher als der Brennerplatziert
ist, verschwinden die Luftblasen in der unteren
Kammer des Entliifters langsam, bis sich die
Kammerkomplett mit Ol gefiillt hat. WICHTIG!
Das ist kein Problem oder Fehler!

Der Olentliifter arbeitet weiterhin korrekt! Da
sich die Bedingungen stéandig &n dern und

Luft in das System eindringen kann, bildet sich
wieder ein Luftkissen in der unteren Kammer des
Olentliifters. Sollte sich allerdings Ol in der
oberen Kammer desOilon Plus befinden,
ist das ein Zeichen, dass der Olentliifter
beschddigt ist und ausgetauscht werden
muss.

Reinigung

Reinigen Sie den QOilon Plus nur mit milder Seife
und Wasser. Nehmen Sie niemals alkoholhaltige
Reinigungs- oder Lésungsmittel um den Oilon
Plus zu reinigen.

FIG 6: Higher capacities

If higher nozzle capacities than 110 I/h are
required, it is possible to install Oilon Double
Plus or two or more Oilon Plus de-aerators in
parallel. Ensure that the maximum return flow
does not exceed 120 I/h per installed de-aerator.
The return flow is equal to maximum pump
capacity minus the burner nozzle capacity. The
parallel operating de-aerators must be installed
at the same level.

Oil filter

Oilon Plus is equipped with a Spin-on filter.

This is a paper filter with a very large filtration
area and an extremely high filtration grade — a
filter for the toughest filtration requirements. The
oil filter should be changed when the vacuum
meter reading falls below —0,4 bar or at 2-year
intervals. The filter should be sealed with an
O-ring. A disposal bag for the used filter will
accompany every replacement filter. The used
filter should be disposed of at the appropriate
waste station. When re-assembling the Spin-on
filter, use the new O-ring and ensure that the
sealing surfaces are clean. Tighten Spin-on filter
by hand (do not use force). WHEN INSTALLING
A SPIN-ON FILTER, BE SURE TO LUBRICATE
THE O-RING AND THREADS.

NOTE! ONLY THE OILON ORIGINAL
SPIN-ON FILTER IS TO BE USED

TO GUARANTEE THE O-RING SEAL
BETWEEN THE FILTER AND DE-AERATOR.
MANUFACTURER IS NOT RESPONSIBLE
FOR FAULTS CAUSED BY USING A FILTER
OF OTHER TYPE. USING A FILTER OF
OTHER TYPE MAY CAUSE AIR LEAKAGE,
WHICH DAMAGES THE OIL PUMP.

Trouble shooting

EXCESSIVE FOAMING IN THE OIL DE-

AERATOR

Possible causes:

- Leak in suction line. Check that all connections
and lines are tight.

- The feed line can be empty. Start the burner
by pushing the reset button and let it run. If the

burner trips out, wait a few minutes. Repeat
a couple of times.The burner should not run
without oil for more than 5 minutes.

- The tank is almost empty.

- Incorrectly dimensioned suction line. See the
table for calculating suction lines.

- Burner capacity is too large. Install the Double
Plus or two or more parallel Oilon Plus.

NOISE FROM THE OIL PUMP

Possible causes:

- Leak in suction line. Check that all connections
and lines are tight.

- Suction height is too high. See the table for
calculating suction lines.

- The oil filter is clogged. Change filter.

OIL IS NOT SUCKED UP FROM THE TANK

Possible causes:

- Large leak in suction line. Check that all
connections and lines are tight.

- Suction height is too high. See the table for
calculating suction lines.

- The 2-pipe screw on the oil pump has not been
installed. Install 2-pipe screw.

Oil level in the Oil De-Aerator

The level of oil in the lower chamber of the oil
de-aerator may vary depending on the installation
conditions. For example, with an air-tight suction
line and air-free oil where the oil tank is placed
higher than the burner, the air pocket in the lower
chamber of the de-aerator may slowly disappear
until the lower chamber is completely filled with
oil. IMPORTANT! This is not a problem.

The oil de-aerator is functioning correctly. As
conditions change and air enters the system, an
air pocket will again form in the lower chamber
of the de-aerator. On the other hand, if the
upper chamber of the OilonPlus contains
oil, it is damaged and should be replaced.

Cleaning

When cleaning the Oilon Plus only mild soap and
water are to be used. No alcohol based cleaning
agents are to be used.
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